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Lucienne-nek, aki azonnal hitt benne.



ELOSZO

GINA ROYAL
Wichita, Kansas

GINA SOHA NEM KERDEZETT A GARAZSROL.

Ez a gondolat késébb éveken 4t nem hagyta nyugodni ¢jszakdn-
ként, forrén litkktetve a szemhéja mogott. Kérdeznem kellett volna.
Tudnom kellett volna. De soha nem kérdezett, nem tudott semmi-
16l, és éppen ez lett a veszte.

Altaldban mar délutdan hiaromkor otthon volt, de a férje, Mel tele-
fondlt, hogy halaszthatatlan dolga van a munkahelyén, ezért Gindnak
kell elhoznia Lilyt és Bradyt az iskoldbdl. Igazdn nem volt ez nytig
neki, mert még igy is rengeteg ideje maradt, hogy hazaérjen és neki-
fogjon a vacsordnak. A férje annyira kedvesen kért elnézést, amiért
fel kell boritania a napirendjét. Igazdn a legjobb, legelbtivolébb ember
tudott lenni, és Gina el is hatdrozta, hogy hildbdl kitesz magdért.
A kedvencét fogja f6zni vacsordra: hagymds méjat, mellé pedig felszol-

gélja azt a finom pinot noirt, amit mdr ki is készitett a tdlaléra. Aztdn
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egylitt megnéznek egy filmet a gyerekekkel a kanapén. Taldn azt az
0j szuperh@soset, ami miatt a gyerekek annyira rdgtdk mdr a fiiliiket,
bar Mel gondosan tigyelt arra, hogy mit enged nekik megnézni. Lily
majd odabujik Gindhoz, mint egy meleg batyu, Brady pedig elnyjté-
zik az apja 6lében, a fejét a kanapé karfdjin nyugtatva. Nem sok gye-
rek tudott volna igy kényelmesen tévét nézni, de ezek a csalddi esték
voltak Mel legkedvesebb idétoltései a viligon. Jobban mondva...
A miésodik legkedvesebb, a barkdcsolds utdn. Gina remélte, hogy ezit-
tal nem menti ki magat valami tirtiggyel, hogy kimehessen a miihe-
lyébe piszmogni.

Normalis élet. Kényelmes élet. Nem tokéletes persze. Hiszen toké-
letes hdzassdg nem létezik, nem igaz? De Gina elégedett volt. Leg-
aldbbis az id6 nagy részében.

Csak fél 6rdig volt oda, amig az iskoldhoz hajtott, dsszeszedte a
gyerekeket, aztdn siettek is haza. Amikor befordult a sarkon, és meg-
pillantotta a villogé fényeket az utcdjukban, az elsé gondolata az vol,
hogy: Istenem, raldn valakinek kigyulladt a hiza. Elszornyedt a lehetd-
ségtél, de a kovetkezd, 6nzé pillanatban mdris az jutott eszébe, hogy
el fognak késni a vacsordval. Kicsinyes dolog volt, de bosszantotta.

Az utcit teljesen lezdrtdk. Hdrom renddrautée ldtott a kordon
mogott, villogé fényeik vérvorosben és kékben fiirdették a majdnem
egyforma csalddi hdzakat. Egy mentd- és egy tlizoltdauté gubbasztott
valamivel 0débb az utcdban, léthatéan dologtalanul.

— Anya! — szélalt meg a hétéves Brady a hdtsé tilésen. — Anya, mi
woreénik? Az ott a mi hdzunk? — Hallhatéan fel volt villanyozva. — Ki-
gyullads?

Gina araszoldsra lassitott, és megprébalta befogadni az eléje taruld
ldtvényt: feltdrt pazsit, foldbe taposott ndsziromdagyds, letordelt bok-

rok. A postaldda dsszevissza horpadt teteme félig az drokban hevert.



Az ¢ postaldddjuk. Az ¢ pazsitjuk. Az ¢ hdzuk.

A rombolds atjdnak végén egy vordsesbarna SUV dllt még gézolgd
motorhdztetdvel. Félig be volt ékelédve a gardzsuk — Mel mihelye —
utcafrontra néz faldba, és részegen megddlve egy rakds tormelék-
nek tdmaszkodott, ami egykor az 6 szildrd téglahdzuk részét képezte.
Gina mindig is tgy képzelte, hogy a hdzuk erds, stabil, normalis. Az
egymdsra hdnyt tégldk és dsszetort burkolélapok halma azonban
most obszcénnak tlint. Sebezhetének.

Lelki szemei el6tt megjelent az SUV, amint megugrik a padkdn,
letarolja a postaldddt, végigszlalomozik a kerten, és belerongyol a
gardzsba. Erre a gondolatra a liba végre beletaposott a fékbe, kel-
18en erésen ahhoz, hogy a randulds végigszaladjon az egész gerincén.

— Anyu! — kidltotta Brady majdnem kozvetleniil a fiilébe, és Gina
osztdndsen csendre intette.

Az anydsiilésen a tizéves Lily kirdntotta a fiilhallgatér a fiilébdl, és
el6rehajolt. Tétott szdjjal meredt a hazukon véghez vitt romboldsra, de
nem sz6lt egy szt sem. A szeme tdgra nyilt a dobbenettdl.

— Sajndlom — szélalt meg Gina, aki alig volt tudatidban annak,
amit mond. — Valami baj van. Lily? Jél vagy?

— Mi toreénik? — kérdezte a kisldny.

— Jol vagy?

— Igen! Mi t6rténik?

Gina nem vilaszolt.

A figyelmét mdgnesként hizta vissza magihoz a hdz. Ahogy a pusz-
titdst nézte, furcsin sebzettnek, meztelennek érezte magat. Az otthona
mindig olyan biztonsdgosnak tlint a szemében, valésigos erédnek.

Es most rést iitotrek rajta.

A biztonsdg illuzidénak bizonyult, csak annyit ért, amennyit a tég-

lak, a fa és a gipszkarton.



A szomszédok kitédultak az utcdra bimészkodni és pletykalni, és
ettdl az egész még rosszabbnak tlint. Még az oreg Mrs. Millson, a
nyugdijas taniténd is kijott, aki szinte sosem dugta ki az orrdt a hdz-
bél. O volt a kornyék elsé szimu pletykafészke, aki sosem 4rallott
mdsok magdnéletében vijkdlni. Kifakult otthonkdjaban, jardkeretére
gornyedve llt, mellette a névér, aki napkdzben kijart hozzd. Litszott,
hogy mindketten le vannak ny(igdzve.

Egy rendér jelent meg az auténdl.

Gina gyorsan leengedte az ablakot, és egy bocsdnatkérd mosolyt
villantott ra.

— Uram — mondta —, ez itt az én hdzam, aminek nekiment az auté.
Megallhatok itt? Szeretném felmérni a kdrokat, és felhivni a férje-
met. Szornyii ez az egész! Remélem, a sofér nem sériilt meg salyo-
san... Részeg volt? Ez egy veszélyes kanyar. ..

Mikozben beszélt, a rendér arckifejezése semlegesrél intenziv kon-
centréciéra véltott. Gindnak fogalma sem volt, miért, de sejtette, hogy
ez nem jo jel.

— Ez az 6n hédza?

— Igen.

— Hogy hivjik?

— Royal. Gina Royal. Uram...

A rendér hétralépett, és a fegyvere markolatdra helyezte a kezét.

— Allitsa le a motort, holgyem! — kérte, és intett a tdrsdnak, aki
futblépésben kozeledett. — Hivd a nyomozét! Gyorsan!

Gina megnedvesitette az ajkdt.

— Uram, taldn nem értette, hogy...

— Allitsa le 2 motort, holgyem! Most!

Ezittal parancsnak hangzott.



Gina iiresbe tette az autét, és elforditotta az inditdkulcsot.

A motor elhallgatott, 8 pedig hallotta a tdlsé jérddn gyiilekezd
kivancsiskodok duruzsoldsit.

— Tegye mindkét kezét a kormdnyra! Semmi hirtelen mozdulat!
Van 6nnél fegyver a jarmiiben?

— Persze hogy nincs! Uram, a gyerekeim is velem vannak!

A renddr nem vette el a kezét a fegyverérél, és Gina érezte, hogy
elonti a dith. Ez nevetséges! Osszekeverik valakivel. O nem csindlt semmit!

— Holgyem, tjra felteszem a kérdést: van 6nnél fegyver?

A renddr nyers hanghordozisa hallatin Gina felhdboroddsa elpd-
rolgott, és jeges panik vette 4t a helyét. Egy pillanatig nem tudott
megszdlalni.

— Nem —sikeriilt kinydgnie végiil —, nincs ndlam fegyver. Semmi-
lyen.

— Anya, mi a baj? — kérdezte Brady aggodalomtdl éles hangon. —
Miért olyan diithés rdnk a renddr bdcsi?

— Semmi baj, szivem. Minden rendben lesz.

Kezeket a kormdnyra, kezeket a kormdnyra. .. Rettenetesen szerette
volna megolelni a fidt, de nem merte. Litta, hogy Brady nem délt
be a hamis megnyugtatdsnak. Nem csoda, hiszen sajit magdt sem
sikeriilt megnyugtatnia vele.

— Csak iiljetek nyugodtan! Maradjatok nyugton! Ne mozduljatok!

Lily az auté mellett 416 rendérre meredt.

— Anya, le fog minket 16ni? Le fog 16ni?

Hiszen mindannyian ldttak mdr videdkat emberekrdl, akiket
lel6ttek, nem igaz? Artatlan emberekrél, akik tettek egy rossz moz-
dulatot, vagy mondtak valamit, amit nem kellett volna, vagy egy-

szerlien csak rossz helyen voltak rossz idében.



Mar l4tta is maga elStt, ahogy megtorténik. A gyerekeit megolik,
és § semmit sem tehet, amivel megakaddlyozhatnd... Egy izz6 vil-
lands, sikolyok, sotétség.

— Persze hogy nem fog leléni! Dragdm, ne mozogj, kérlek! — Vissza-
fordult a rendérhéz. — Uram, kérem, megrémiszti a gyerekeket. Fogal-
mam sincs, mi ez az egész!

Egy nd, akinek aranyszin(i rendérjelvény légott a nyakdban, meg-
keriilte a kordont, a rendért, és egyenesen Gina ablakdihoz ment.
Faradt arca és sotét, kifejezéstelen szeme volt. Ugy tiint, egy pillan-
tassal felméri a helyzetet.

— Mrs. Royal? Gina Royal?

— Igen, én vagyok, holgyem.

— On Melvin Royal felesége?

A férje utdlta, ha Melvinnek szélitjak. Csakis Mel, de ez nem ldt-
szott a megfeleld pillanatnak arra, hogy felvildgositsa errdl a nét,
ezért csak bélintott.

— Salazar nyomoz6 vagyok. Kérem, szdlljon ki a jarmabél! Mind-
két kezét emelje fol!

— A gyermekeim...

— Egyelére maradhatnak az autéban. Gondoskodni fogunk réluk.
Kérem, szdlljon ki!

— Az isten szerelmére, mi a gond? Ez a m7 hdzunk. Itt mi vagyunk
az dldozatok.

A rettegés dnmagdért és a gyerekeiért irraciondlissd tette, és fur-
csa ténust adott a hangjdnak, ami 8t magdt is meglepte. Tébolyult-
nak hangzott, mint azoké a tudatlan embereké a tévében, akik irdnt
egyszerre érzett szinalmat és megvetést. En sosem viselkednék igy kri-
zishelyzetben. Hanyszor is gondolt mdr erre? De pontosan ugy visel-

kedett. A pdnik Ggy verdesett a mellkasdban, mint egy foglyul ejtett



molylepke, és képtelen volt nyugodtan lélegezni. Tul sok volt ez egy-
szerre, és tul gyorsan tortént.

— Aldozat. Na persze. — A nyomoz6 kitdrta a kocsi ajtajdt. — Sz4ll-
jon ki! — Ezdrttal nem tette hozzd, hogy kérem.

A rendértiszt, aki a nyomozét odahivta, oldalra lépett, keze még
mindig a fegyverén. Miért, miért bannak vele igy, mint egy blin6z6-
vel? Ez az egész egy tévedeés. Csak egy szornyi, ostoba tévedés! Osztonosen
a taskdjaére nyule, de Salazar azonnal elvette téle, és dtadta a jérérnek.

— Tegye a kezét a motorhdztetére, Mrs. Royal!

— Miért? Nem értem, mi...

Salazar nyomozé nem adott esélyt neki, hogy befejezze. Megpor-
ditette, és nekilokte az auténak. Gina kinyjtotta a karjdt, hogy meg-
dllitsa a zuhandsdt, és a tenyere a forré motorhdztetén landolt. Olyan
volt, mintha forré gdzégét érintett volna, de nem merte elhiizni a
kezét. Kébult volt. Ez egy tévedés. Egy sz6rny(i tévedés, mindjdrt
elnézést fognak t6le kérni, és 6 nagylelklien megbocsit majd nekik
a durvasdgukért, és akkor majd nevetnek, és meghivja ket a hdzba
egy jeges tedra... Taldn maradt még valamennyi a citromos keksz-
bdl, hacsak Mel meg nem ette az dsszeset. A férje nagyon szerette a
citromos kekszet...

Elakadt a lélegzete, amikor Salazar keze tapintatlanul végigsik-
lott olyan testrészein, amiket egyszeriien nem volt joga megérinteni.
Megprébalt ellendllni, de a nyomozé durvdn visszalokte az autéra.

— Mrs. Royal! Ne nehezitse meg a dolgunkat! Figyeljen ide! Le
van tartéztatva! Jogdban 4ll hallgatni...

— Le vagyok... micsoda? Ez itt az én hdzam! Az az auté belehaj-
tott a hizamba!

A gyerekei orra eldtt aldztdk meg. Az Gsszes szomszéd St nézte.

Néhdnyuknal okostelefon is volt. Fényképeztek. Videdztak. Feltsltik



ezt a rettenetes gyaldzatot az internetre, hogy unatkozé emberek a
vildg minden tdjin réhdghessenek rajta. Mit szdmit, hogy kés6bb
majd kideriil, tévedés tortént? Az internet nem felejt. Ezt Lilynek is
jol az eszébe véste.

Salazar tovabb beszélt, a jogait sorolta, amit Gina abban a pillanat-
ban {6l nem foghatott, de nem éllt ellen, amikor a nyomoz6 hdtracsa-
varta a karjdt. Fogalma sem volt, hogy mit kellene tennie.

A fémbilincs hideg pofonként csattant a nyirkos bérén, és Gina
furcsa, éles berregést hallott a fejében. Erezte, hogy izzadsig csorog
végig az arcdn és a nyakdn, de mintha hirtelen minden messzire kertilt
volna téle. Minden tévolinak tlint. Ez nem torténik meg. Ez nem tor-
ténhet meg. Felbhivom Melt. Majd 6 elrendezi ezt, és késébb jot nevetiink
rajta. Nem fért a fejébe, hogy két perc alatt hogyan viltozott 4t az 6
normalis élete. .. ezzé.

Brady kiabdlt, és megprébalt kiszdllni az autébdl, de a rendér
odabent tartotta. Lily, gy tiint, tilsdgosan le van taglézva ahhoz,
hogy megmozduljon. Gina rdjuk nézett, és meglepden nyugodtan
azt mondta:

— Brady, Lily! Minden rendben. Ne féljetek! Minden rendben lesz,
csak tegyétek azt, amit mondanak nektek. Nekem nem lesz bajom.
Ez az egész csak egy félreértés, oké? Minden rendben lesz. — Salazar
keze fdjdalmasan szoritotta a felkarjdt, és Gina a detektiv felé for-
dult: — Kérem! Kérem, nem tudom, mit gondol, mit tettem, de én
nem kovettem el semmit! Kérem, vigydzzon a gyerekeimre!

— Rendben — mondta Salazar viratlanul kedvesen. — De most
velem kell jonnie, Gina.

— Ez... Azt hiszi, én tettem ezt? Hogy belehajtottam ezt az izét a

hdzunkba? Pedig nem én voltam! Nem vagyok részeg, ha arra gon-

dol...
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Nem folytatta, mert észrevett egy férfit, aki egy horddgyon iilt a
mentSauté mellett, oxigénmaszkkal az arcdn. Az egyik mentds épp
a fején 1év6 sebet kotozte, és a kozelben egy renddr 6rkodott.

— Bz 62 O a sofér? Részeg?

— Igen — felelte Salazar. — Baleset volt, amennyiben az ittas vezetés
annak szamit. Kifogott egy korai ,happy hour’-t, és rossz felé kanya-
rodott. Azt mondja, épp az autdpélydra igyekezett vissza, 4m tdl gyor-
san vette be a kanyart, és az orrdval a maguk gardzsaban kotote ki.

— De... — Gina most mdr végképp nem értett semmit. Rettenete-
sen, végérvényesen Ossze volt zavarodva. — De ha 6t elfogtdk, akkor
miért...

— Be szokott menni a gardzsukba, Mrs. Royal?

— En... Nem. A férjem étalakitotta miihellyé. A konyhabél nyilé
ajté elé szekrényt toltunk. A férjem az oldalsé ajtén jér be a gardzsba.

— Széval a hétsé ajtét nem is lehet felnyitni? Nem parkolnak
benne?

— Nem, a férjem kiszerelte az ajt6bdl a motort. Az oldalsé ajtén 4t
lehet bemenni. Van egy fedett fészeriink, 4gyhogy nekem nincs rd. ..
Nézze, mi ez az egész? Mi folyik ite?

Salazar rdnézett. Mdr nem t(int dithésnek, majdhogynem bocsé-
natkérd volt. Majdhogynem.

— Mutatok valamit. Szeretném, ha megmagyaraznd, rendben?

Megkeriilte Gindval a kordont, felmentek a jérddn, ahonnan fekete
keréknyomok kanyarogtak végig a kerten sdros drkok kozott egészen
addig a pontig, ahol az SUV hdtulja trdgdr médon kidllt egy halom
vOrds tégla és tormelék koziil. A fal tdlsé oldaldn valészintileg egy szer-
szdmos tébla léghatott Mel szerszimaival. Gina egy gipszkartonporral
boritott, elgorbiilt firészt ldtott odabent, és egy pillanatig csak arra

tudott gondolni, hogy Mel rettenetesen diihos lesz. Fogalmam sincs,



hogyan fogom megmagyardzni neki ezt az egészet. A férje imadta a
mihelyt. Az volt a szentélye.

Salazar megszdlalt:

— Tud magyardzatot adni 6r4? — Es felfelé mutarort.

Gina elnézett a motorhdztet f6lott, és egy életnagysdgti babdt
pillantott meg, ami egy kampérél 16gott a gardzs mennyezetének
kozepérdl. Egy bizarr pillanatig majdnem elnevette magdt, annyira
végteleniil oda nem illének ldtszott. Dréttal a nyakdban himbalé-
zott ott, petyhiidt végtagokkal, kordntsem babaszertien tokéletesen.
Egy furdn elszinez8dott, elfuserdlt valami... Mert mi a csudéért fes-
tené bérki egy baba arcdt ilyen iszonytaté lildsfekete szintre? Miért
nyuzn4 le helyenként réla a bért, és miért csindlna neki ilyen vorés,
kimeredt giiliszemeket és a duzzadt ajkak koziil kil6gé nyelvet?

Ekkor jott a borzalmas felismerés.

Ez nem egy jdték baba.

Es a legjobb szdndéka ellenére sem tudta visszafojtani, sem abba-

hagyni a sikolt4st.



Gwen Proctor
Négy évvel késébb
Stillhouse Lake, Tennessee

- Toz

Mélyen beszivom az égett puskaportdl és dllott izzadsdgszagtdl
bizlg levegdt, 18helyzetbe helyezkedem, célzok, és meghtizom a
ravaszt. A testemmel ellentartok a 16késnek. Vannak, akik minden
16vésnél 6nkéntelentiil pislognak egyet. Rdjottem, hogy én nem. Ez
nem a kiképzésnek koszonhetd, hanem egyszer(i biolégia, de agy
érzem, hogy ettdl sokkal inkdbb ura vagyok a helyzetnek. Hdlds
vagyok ezért az apré elényért.

A nehéz, er8s .357-es Magnum {ivolt és visszarig, de nem tor6-
dom a ldrmdval, sem az iitéssel. Csakis a céltdbla érdekel a l6tdv
végén. Ha a zaj elterelné a figyelmemet, a tobbi lovész — akik kozott
térfiak, nék és még néhdny serdiild is akad a tobbi dlldsban — folyto-

nos lirmdja mdr rég kikezdte volna a célz6képességemet. Az dllandéd



fegyverropogds még a vastag fiilvédén keresztiil is gy hangzik, mint
egy kiilonosen vad, kitarté vihar.

Abbahagyom a tiizelést, kinyitom a tdrat, kiveszem bel6le az tires
wltényhiivelyeket, és a fegyvert nyitott tdrral, cs6torkolattal lefelé a
16vészmellényre helyezem. Utdna leveszem a szemvéd®t, és azt is lera-
kom.

Megszélal mogottem a 16vészoktatd:

— Lépjen hdtra, kérem!

Haitralépek. Kezébe veszi és megvizsgdlja a fegyveremet, bélint,
aztdn rdiit a kapcsoléra, ami elérehozza a céleablat.

— Biztonsdgbdl kivdlo.

Emelt hangon beszél, hogy a zajon és a fulvédén keresztiil is lehessen
hallani. Kissé mdr be is van rekedve. Az egész napot kiabaldssal tolti.

— Remélem, célzdsbdl is — kidltom vissza.

De mér tudom, hogy igen. Litom, még miel8tt félathoz érne a
papir céltibla. Csupa remegd lyuk, mind a sziik, piros célkdron beliil.

— Testtaldlat — dllapitja meg az oktatd, és feltartja a hiivelykuijjdt.
— Hibdtlan teljesitmény. Szép munka, Ms. Proctor!

— Kosz, hogy nem nehezitette meg a dolgomat — vélaszolom.

Hatrébb 1ép, hogy helyet adjon, én meg a helyére ugratom a tdrat,
aztdn visszarakom a fegyvert a cipzdras tokjdba. Biztonsdgba.

— Atkiildjitk az eredményét a kézpontba, és egykettére meg fogja
kapni a fegyverviselési engedélyét.

Az oktaté egy tengerészgyalogos-frizurdt visel6 fiatalember, egy-
kori katona. Ldgy, elmosédott akcentussal beszél, amibdl — bar déli
— hidnyzik a Tennesseere jellemzd élesség... Taldn georgiai.

Kedves, de legaldbb tiz évvel fiatalabb annal, mint akivel még fon-
tol6ra venném, hogy elmenjek randizni. Ha randiznék még. Rendit-

hetetleniil udvarias. En neki Ms. Proctor vagyok. Mindig,



Mikézben kezet rdzunk, visszamosolygok rd.

— Viszlat legkozelebb, Javi!

En a keresztnevén szélitom. Ez az életkorombél és a nemembdl
fakadé el6jog. Az els6 hénapot végig mister-esparzdztam, amig fino-
man ki nem javitott.

— Legkozelebb. ..

Eszrevesz valamit, és a fesztelen nyugalma egyszerre éberséggé val-
tozik. A figyelme megallapodik a sor végén, és elorditja magit:

— Tuizet sziintess! Tiizet sziintess!

Erzem, hogy az adrenalindramlat feszesre sréfolja minden ideg-
szalamat, és megdermedek. Felmérem a helyzetet, de nem rélam van
sz6. A 16tér csattogé lirmdja dadogva elhal, és az emberek konyokii-
ket behtizva leeresztik a fegyvereiket, mialatt Javi elsétdl négy boksz
mellett egy tagbaszakadt fickéig, aki egy félautomata pisztolyt tart
a kezében. Réparancsol, hogy biztositsa a fegyverét, és 1épjen félre.

— Mit csindltam? — kérdezi a férfi ellenségesen.

Megfogom a tdskdmat, és még mindig tdncold idegekkel — lassan
— elindulok a kijdrat felé. Eszreveszem, hogy a férfi nem kovette Javi
utasitdsait, helyette védekezésbe ment 4.

Nem j6 6tlet. Javi arca megmerevedik, és a testbeszéde is megval-
tozik.

— Biztositsa a fegyvert, és tegye le a pultra, uram! Most.

— Semmi sziikség erre. Tudom, mit csindlok. Evek 6ta jrok 16ni.

— Uram, littam, hogy a t5ltott fegyverét egy mdsik 16vész irdnydba
forditotta. Ismeri a szabdlyokat. A fegyver csovét mindig lefelé kell
forditani. Most biztositsa a fegyvert, és tegye le! Ha nem engedelmes-
kedik, eltdvolittatom a 18térrdl, és hivom a rend8roket. Megértette?

A mosolygés, nyugodt Javier Esparza dtvaltozott valaki mdssa,

és a parancsa hanggrandtként robban a teremben. A vétkes 16vész



babralni kezd a fegyverével, kiveszi a tolténytdrat, és a fegyverrel
egylitt a pultra dobja. Létom, hogy a csove még mindig nincs lefelé
forditva.

Javi hangja most tiszta és ligy:

— Uram, azt mondtam, biztositsa a fegyverét.

— Megcsindltam.

— Lépjen hdtra!

Mikézben a férfi nézi, Javi odanydl a fegyverért, kiejti az utolsé
18szert a sz4nbdl, és a toltényt lerakja a pultra a tir mellé.

— [gy szoktak meghalni az emberek. Ha nem képes megtanulni,
hogyan kell rendesen biztositani egy fegyvert, akkor mdsik 6teret
kell keresnie — jelenti ki. — Ha nem tudja, hogy engedelmeskednie
kell a 16téri feligyeld utasitdsainak, keressen mésik 18teret. Ha mér itt
tartunk, egyszertien keressen egy mdsik l6teret. Sajit magdt és min-
denki midst is veszélybe sodor itt, ha nem tartja be a biztonsdgi el6-
irisokat. Megértette?

A férfi arcdn ldtszik, hogy elonti a pulykaméreg, és okolbe szoritja
a kezét.

Javi a pultra helyezi a fegyvert, pontosan abba a helyzetbe, ahogy
akkor volt, miel&tt felvette, lefelé forditja, aztin nyomatékosan meg-
forditja tigy, hogy a mésik oldaldn fekiidjon.

— A hiivelykivetd nyildsnak felfelé kell néznie, uram.

Hitralép, és a férfi szemébe néz. Farmert és kék péloinget visel, mig
a férf1 terepszindi inget és egy régi katonai nadrdgot, de a napnal vila-
gosabb, hogy melyikdjiik a katona.

— Szerintem mdra végzett, Mr. Getts. Soha ne 16j6n dithdsen!

Nem ldttam még embert, aki ennyire kozel 4llt volna a nyilt szini,
gondolkodds nélkiili erdszakhoz vagy a szivinfarktushoz. A fické keze

rangatdzik, és leri réla, hogy azt latolgatja, milyen gyorsan tudnd



megkaparintani a fegyverét, megtolteni, és tiizet nyitni. Nyomasz-
téan vészterhes a levegd, és azon kapom magam, hogy lassan lefelé
htzom a cipzért a tdskdmon, mikézben az agyam — akdrcesak az ové
— sorra veszi a lépéseket, amik a fegyverem tiizelésre el6készitéséhez
szitkségesek. Gyors vagyok. Gyorsabb, mint 6.

Javiernél nincs fegyver.

A fesziiltség megtorik, amikor a tobbi 164lldsban dermedten 4lldo-
gdlok koziil az egyik férfi egyetlen lépéssel kilép, féliton koztem és
a dithés fické kozott. Alacsonyabb Javindl és a voros képi fickondl,
homokszéke haja van, ami valészintileg egyszer tiiskésre volt nyirva,
dm most strolja a fiilét. Vékony testalkatd, nem tdl izmos. T6bbszor
littam mdr itt, de a nevét nem tudom.

— H¢, mister, htrébb az agarakkal! — sz6lal meg olyan akcentussal,
ami nekem inkdbb tlnik kézépnyugatinak, mint Tennesseebe valdsi-
nak. Vidékies. Nyugodt, halk, meggy6z8en jézan hang. — A feliigyeld
csak a munkdjdr végzi, okés? Es igaza van. Ha elkezdesz itt pipdsan
16v6ld6zni, a j6 ég tudja, mi torténik. ..

Bamulatos ldtni, ahogy Getts haragja elillan, mintha valaki kira-
gott volna a helyébdl egy dugét. Vesz néhdny mély lélegzetet, az arc-
szine majdnem normilisra halvinyul vissza, és mereven biccent:

— A fenébe! — mondja. — Asszem, kicsit felhtiztam magam. Nem
fog eléfordulni tobbet.

A misik férfi bélint, és — keriilve a tobbiek kivancsi tekintetét — visz-
szatér a 16vészélldsiba. Nekifog ellendrizni a sajét pisztolydt, aminek a
cséve a j6 irdnyba van forditva, lefelé.

— Mr. Getts, beszélhetiink odakint? — kérdezi Javier udvariasan és
korrekten.

De Carl arca ismét eltorzul, és ldtom, hogy a haldntékan litktetni

kezd egy ér. Tiltakozni akar, de érzi magdn a tekintetek stlydt, az



osszes tobbi 16vészét, akik némdn varakozva nézik. Visszalép a fiilké-
jébe, és dithdsen elkezdi beledobdlni a felszerelését a tdskdjéba.

— Kibaszott, hataloméhes migrdns! — morogja, és a kijarathoz csor-
tet.

Elesen beszivom a levegdt, de Javi bardtsdgosan a véllamra teszi a
kezét, mikdzben az ajtd bevigddik Getts mogott.

— Vicces, hogy ez a seggfej el6bb hallgat egy random fehér fickéra,
mint a [6térfeliigyelSre — jegyzem meg.

Idebent valamennyien fehérek vagyunk, Javiert kivéve. Tennessee
nem sz(ikolkodik szines bériekben, de ezt senki meg nem mondand
a jelenlévk dsszetételébdl.

— Carl egy idi6ta, amigy sem szeretném, hogy itt legyen — mondja
Javi.

— Nem ez a lényeg. Nem hagyhatja, hogy igy beszéljen magdval —
gy6zkddom, mert kedvem lenne az oklémet beleilleszteni Carl fog-
sordba. Tudom, hogy nem lenne jé vége. Mégis szeretném megtenni.

— Ugy beszél, ahogy csak akar. Ez az elénye annak, hogy szabad
orszdgban éliink. — Javi tovébbra is megdrzi dertijét. — De ez nem
jelenti azt, hogy nem lesznek kovetkezmények. Kapni fog egy levelet,
amiben kitiltjak a l6térrél. Nem azért, amit mondott, hanem mert
nem bizom abban, hogy tud felel6sségteljesen viselkedni a tobbi lovész
tdrsasigiban. A biztonsdgra fittyet hdnyé vagy agressziv embereket
nemcsak jogunk, de kételességiink is tévol tartani. — Elmosolyodik
egy kicsit. Komor, hideg kis mosoly. — Es ha valamikor késébb sze-
retne pdr szot véltani velem a parkoléban, rendben van. Megoldhatjuk.

— Lehet, hogy magéval hozza az ivécimbordit is.

— Anndl mékdsabb lesz.

— Egyébként ki volt az a pasas, aki kdzbelépett? — A fické felé intek

a fejemmel. Mdr Ujra rajta van a fiilvéddje. Kivdncsi vagyok, mert



nem tartozik az dllandéan itt lebzseld 16téri patkdnyok kozé. Leg-
aldbbis nem ldtom itt folyton, amikor én is itt vagyok.

— Sam Cade. — Javi megvonja a vallit. — Rendes srdc. Uj fick6. Meg
is lepett, hogy kozbelépett. A legtdbben nem tennék.

Kinyujtom a kezem. Megrazza.

— K6sz6n6m, uram. Fegyelmezett 16teret vezet.

— Mindenkinek tartozom ezzel, aki idejon. Vigydzzon magdra
odakint! — mondja, majd visszafordul a virakozé lovészekhez. Ujra
eléveszi a kiképzdtiszt-hangjdt: — Tiszta a terep! Tiizet nyiss!

Lelépek, mialatt a 16vések vihara tjra felkerepel. A Javi és a mdsik
férfi kozotti csetepaté megtépdzta egy kissé a jokedvemet, de még igy
is a fellegekben érzem magam, mikozben a fiilvédémet felakasztom
a kinti fogasra.

Hivatalos fegyverviselési engedély.

Mir nagyon régéta gondolkozom rajta, de 6vatossdgbdl haboztam
eddig, nem tudtam, merjem-e hivatalos nyilvantartdsokban szere-
peltetni a nevem. Mindig is volt fegyverem, de fegyverviselési enge-
dély nélkiil kockdzatos volt. Végre tgy éreztem, kellsképpen meg-
dllapodtam itt ahhoz, hogy megtegyem ezt az ugrdst.

A telefonom rezegni kezd, mikozben kinyitom az autét.

Kis hijan elejtem, amig felnyitom a csomagtartét, hogy betegyem
a cuccomat.

— Mrs. Proctor?

— Ms. Proctor — javitom ki automatikusan, aztdn rdpillantok a
szamra. El kell fojtanom egy nyogést. Iskolatitkdrsig. Nyomasztéan
jol ismerem mdr ezt a telefonszdmot.

— Sajndlattal kozI6m, hogy a linya, Atlanta. ..

— ...bajba keriilt — fejezem be a vonal ttilsé végén 1év né helyett.

— Akkor nyilvdn kedd van.



Felemelem a burkolélapot a padlérdl. Alatta van egy széf, ami elég
nagy, hogy a fegyvertdska beleférjen. Beleteszem, becsukom a széfet,
aztdn visszahtizom rd a sz6nyeget, hogy elrejtse.

A nd avonal tils6 végén méltatlankodé torokhangot hallat. Aztdn
a hangja feljebb kuszik egy regisztert.

— Ez kordntsem mulatsdgos, Mrs. Proctor! Az igazgat6 azt sze-
retné, ha bejonne egy komoly elbeszélgetésre. Ez mér a negyedik
eset hdrom hénapon beliil, és ez a fajta viselkedés egyszertien elfo-
gadhatatlan egy Lanny kord ldnytdl.

Lanny tizennégy éves, mérpedig ebben az életkorban boritékol-
hatdk a kirohandsok, de ezt most nem emlitem meg,.

— Mi tortént? — kérdezem inkabb, mikézben el6remegyek, és
bemdszom a dzsipbe. Egy pillanatig nyitva kell hagynom az ajtét,
hogy a fojtogatd héség kivérezzen. Nem sikeriilt kifognom az drnyé-
kos helyek egyikét a 18tér szlik parkoldjédban.

— Az igazgat6 jobban szeretné ezt személyesen megbeszélni. A ldnyidt
majd az iroddjabél hozhatja el. Egy hétre felfiiggesztették az 6rak ldto-
gatdsa aldl.

— Egy hétre? Mit csindle?

— Mint mondtam, az igazgaté személyesen szeretne beszélni 6nnel.
Fél 6ra malva?

Fél éra nem elég arra, hogy letusoljak és megszabaduljak a 16tér
szagdtdl, de taldn jobb is igy. A puskaporszag valészintileg nem vilik
hdtrdnyomra ebben a bizonyos helyzetben.

— Rendben — vélaszolom. — Ortt leszek.

Nyugodtan mondom ezt. A legtdbb anyuka, Ggy vélem, kiborult
volna és dithbe gurul, de életem katasztréfdinak terjedelmes toreé-

nelmében ez alig érdemel egy személdokrdncoldst.

Y.



TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot


https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/rachel-caine-nincs-menekves-stillhouse-lake-1-8437?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/rachel-caine-nincs-menekves-stillhouse-lake-1-8437?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/janet-mcnally-lanyok-a-holdban-8300?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/rachel-caine-nincs-menekves-stillhouse-lake-1-8437?ap_id=KMR

Amint lerakom, a telefonom megrezdiil, SMS jott. Arra szamitok,
Lanny az, aki gyorsan szeretné el6adni a térténteket a sajit szemszogé-
bél, miel6tt meghallgatndm a kevésbé konyoriiletes hivatalos verziée.

De nem Lanny az, és mikozben beinditom a dzsipet, a fiam nevét
ldtom vildgitani a kijelzén. Connor. Végightizom rajta az ujjam, és
elolvasom az tizenetet, ami sztikszavi és [ényegre tor6: Lanny vere-
kedett. 1. Eltart egy pillanatig, amig leford{tom az tizenet végét, de
az egyes szam nyilvdn azt jelenti, hogy gydzsort. Nem tudom eldon-
teni, hogy a fliam most biiszke, vagy megijedt: biiszke, hogy a névére
kidllt magéért, vagy megijedt, hogy emiatt megint kirakjak ket az
iskolabdl. A félelme jogos. Az elmilt év rovid és torékeny békét jelen-
tett a koltozések kozott, és én sem szeretném, hogy ilyen hamar véget
érjen. A gyerekek megérdemelnek egy kis békét, az dllanddsdg és a
biztonsdg érzését. Connornak mdris szorongdsos problémadi vannak.
Lanny pedig rendszeresen csindl valami ostobasdgot.

Egyikiink sem ép tobbé. Prébalom nem hibdztatni magamat emi-
att, de nehéz.

Az egyszer biztos, hogy nem az 6 hibdjuk.

Gyorsan visszairok valamit vélaszképpen, aztin hdtramenetbe
teszem a dzsipet. Az elmilt néhdny évben kényszer(iségbdl gyakran
véltottam jérmivet, de ezt... Ezt az egyet szeretem. Olcson, kész-
pénzért vésdroltam a Craiggslisten — gyors, anonim vésarlds volt —,
és pont megfelel a t6 koriili meredek, erdds terepre és a pdrds kék
hegyek felé nyjt6z6 dombokra.

A dzsip egy igazi harcos. Nehéz id8ket ldtott. A sebességvaltora
raférne a javitds, a kormdny is félrehdz egy kicsit. Szerzett sebeket,
de ttlélte, és még mindig van benne szufla.

A hasonlésdg nem keriili el a figyelmemet.
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